iio donde debia ejecutarse la sentencia; pero cvando

el oficial le aseguré que s preparase § mot'r, Blum
prorumpid jm.?m te

8in embargo, se repuso luego, se quitd su frac, se
arrodilld sin vendar los ojos, y gritd & los soldados:
iHermanes, no hagais fuego, soy aleman! En este mo-
mento cayd muerto. % i

El 10 se hicieron otras dos gjecuciones, cuyns vic-
timas fueron Eduardo Breslern de Sternau y Eduvar-
do Selorviki. : :

CHATEAUBRIAND.

MEMORTAS DE ULTRA TUMBA.

(Continyacion.)
Sicut nubes.... quasi naves.... velut umbra.—Jss,
EL VALLE DE LOo8 LoBgos,

cerca de Aulnay, 4 Oct. 1811,

Hace cuoatro afios, que 4 mi regreso de la Tierra-
Santa, compré cerca de la aldea de Aulnay, en la in-
wediacion de Beeaux y de Chatenay, una casa de jar-
dinero, oculta entre colinas cubiertas de bosques. Fl
terreno designal y arenoso perteneciente 4 la casa, no
era mas que un haerto silvestre, en cuyo estremo ha-
bia un barranco y un plantio.de eastaiios. Este corto
espacio me parecid & propdsito para contener mis lar-
gas esperanzas: Spalio brevi spem longan receses. 1.0s
arboles que en &l he plantado, prosperan; son todavia
tan pequeios, que yo les doy sombra cuando me co-
loco entre ellos y el sol. Algun dia, me volveréin esa
sombra protejiendo mi vejez, como yo he protejido su
juventud. Los he escojido, cuanto he podido, en los
diversos climas que he recorrido: me recuerdan mis
viajes, y alimentan en el fondo de mi corazen, otras
ilusiones.

Si algun dia los Borbones suben de nuevo al tro-
vo, no les pediré, en recompensa de mi fidelidad, que
de hacerme bastante rico para agregar & mi heren-
cia, la fnijn de bosques que la rodean: la ambicion me
ha llegado: quisiera acrecer mi paseo con algun mas
terreno: avnque eaballero errante, como lo soy, tengo
los. gustos sedentarios de un monge: dgcde que habi-
to en este retiro, no creo haber puesto tres veces los
pies fuera de mis cercas. Mis pinos, nyig abetos, mis
alerces, wiis cedros en cumpliendo alfun dia lo que
prometen, el valle de los l,och llegaré & ser una ver-

adcr; cartujo. m]o-‘fn{_taire .Tl‘hit_il en gdh!lom‘ '
el 20 Febrero de 1697, cual er w do
3 dotids deBig MBiRTec. & 1907, of Stogdel Fonts dol
Cristianismo? e

Este lugar me place: ha remplazndo para mi, los
eampos paternos: lo he pagado con el tode mis
pensamientos y mis vijilias: al gran ded@rto de Atala
es & quien debo el pequeiio desierto d_eaulnay. y para
crearme este refujio, no he tenido, o el colono
americano, que despojar al indio de las Floridas. Ten«
go apego & mis drboles; les he dedicado elejias, sone-
tos, ddas. No hay uno tan solo entre ellos que yo no
haiga cuidado con mis propins manos, & quien no haya
salvado del gusano adherida & su raiz; de ln oruga
pegada & sus hojus; todos los conozco por sus nom-
bres como & mis hilos: es mi familia, no tengo otras
espero morir cerca de ella,

Aqui he escrito los Mdrtires, los Abencerrajes, &l
Ia’mzﬂ'oy Mnuzl que haré ahora, en los dins del

otoiio: Este 4 de Octubre 1811, aniversario de wi dia,
y de mi entrada en Jerusalen, me induce & principiar
la historia de mi vida. El hombre que hoy no entrega
el imperio del mundo 4 la Francia, sivo para teu:ﬁn
d sus pies, ese hombre, cuyo jenio admiro, cuyo des-
potismo odio; ese hombre me envuelve con su tirania
como con una nueva soledad; pero si anonada lo pre-
sente, lo pasado le resista: yo quedo libre en la parte
que ha precedido & su gloria. ' _

La mayor parte de mis sentimientos han quedado
en el fondo de mi alma, ¢ no' han aparecido en niis
obras sino adaptados & seres imajinarios. Hoy, que
todavia hecho de mienos mis quimeras, sin insistir en
ellas, quiero r la tendencia de mis floridos aios:
estas memorias serdn un templo de la muoerte, edifi-
eado i la elaridad de mis récuerdod. - . - "+

Del nacimiento de mi pi.drh. y de las pruebas por
donde tuvo que pasar en su primera posicion, se cred
en &l uno de los cardicteres thns sombrios que haya
habido. Ese catdeter ha debido. pues, influir en mis
ideas, sobresultando mi infancia, contristando mi ja-
ventud, y decidiendo del jénero de mi educacion.’

Naci noble. A mi juicio, me he sprovechado de la
:iiuﬁdr.tl de mi :u’tlg. he conse ri::{. n'rnor ma:

rme 4 hertad, que pertenece principaimente

la aﬁmnllil coya u hora ha dado. La aristo-
cracia tiene ires sucesivas: la de las superiori-
dades: la de los privilejios: la de las vanidades: salien-
do de la primera, dejencra en la segundn, y se apaga

. Pociied Toqihe wioete & 31 dosen
’ : acorca do mi familin, i se '
lo que dice mn&-'ﬂo de Moreri: las diversas his-
- por de Arjentré, dom

Lobineav, dom Merice: la historia jamealdjica de di-

\

| timo, en la historia de los ‘nuduoﬂﬂl

ferentes casas ilustres de ld Bretafie, de P. Dupaz,
en Todos-Santos Saint Lue, en Le Borgue, y por il
de Ta Co-
rouna, del padre Anselmo. |

Las de mi descendencia Tueron hechas
entre las muanos de Cherin, para la admision de mi
hermana Lucila, ¢omo canovésa ed' el cabildo de la
Arjentiere, desde el cual debia trasladarse sl 'de Re-
miremont: fueron reproducidas para mi presentacion
& Luis XVI: reproducidas para mi agregacion 4 la
rden de Malta, y reproducidas por ditima vez, cuan-
do mi hermano fué presentado & aquel mismo desgra-
ciado monarca. .

Mi apellido se escribid primero Brien, en seguida
Briant y Briand, por la invasion de la ortagrufia fran-
cesa: Guillermo el Breton, llumado Castram-Briani.
No hay un apellido en Francia, en que no aparezcan
iguales cambios de letras. Cual es Ia ortografia de
Du Gaesclin? (Se continuardg.)
e ———————

\ W -
VARIEDADES, -
UN RETRATO DE MUJER.
Por el Baron de Bazancourt.

—_—

grata la de uo corazon tan jéven hlm inado & .ml
tan erédulo g todaa sus. opinionse, tan gonfiade en, tedas
eus impresionea? S mudre tambisn st paricipe du.In
pura fulicidad que reflejaba en n.s..,.ﬁ' #0 hije y la
abraz$ con ternura.’ S R B (Y
_ —Madre wiia, lo dice onténees Clars, of, s0y muy fo-
liz, pues al fin va & cumplirse el -u,em ‘OW&“ mis
desecs. Con una madre no se tienen secretos; .o le.gon-
fian come & Dios todos los penssmientos de su eorazon,
todos los gozos del alcin; mos pars ser enteraments dicho-
®a, para que no venga & mezclarse la tristeza en estos dins
de regocijo, que esté & mi lado mi hermena Coeilia, .
—T lo sabes, CI;u_, Cecilia como tu h-m menor
a0 debe salir del conventa hasta efectusdo tu matrimonio,
—Si, madre min, lo 8é; e un wso muy crual & injusto:
¢No le parece & U. que asf en los momentos de dichs comé
en los que se padece, sv sicnte la necesidad de estar rodess
do de las personas que uno ama y de quienes es amado,
en el primer caso para que participen de su dichs y e0
ségundo parn que lo den consuelo? Segura estoy L '3
la pobre Cecilia en ese (riste convenlo dondesestd encer-
rada, cuents, en medio de la soledad y el sislamiguto, las
horas que pasan. Madre mia, mi querida madre, se lo su-
plico, dejadla salir, y las dos la abrazeremos muchas ve-
ces, v tendrd U. 4 su lado, & sus rodillas, %us piés, sus
dos hijas & quienes bendecir. ot
Visiblemente conmovida s Marquesa, permanecié al-
gunos instantes sin contestar; pero al fin, ntnobluﬁoi‘
su hijs contra su corazon la abrazé por dos veces, y mi-
randola despues con uns espresion do alegria maternal
que #o difundia por todas las facciones de su rostro, .
—Bien pues! mi Clira, lo dice, sf, consiento en ello,

monio,

—Oh gracies, gracias, mi querida mi,dfe.r:tl_i‘oo.ﬁ:()l__np,
dando palmadag con Ia alegria de un niflo, voy & escribir,
le inmediatamente esta foliz. noticis,—qué contenta se
pondra! ' § | _

Dicho esto, fué & una mesa y se sent$ & escribir, re-
pitiondo e alta voz cada palabrs que ponia, pues seatia
la necesidad de dar espansion & la vehemencia de sy
dicha, & e y#sau &l b o ‘
‘Mi,_querida, Cocilia, me.caso con el Sr, Ludovieo
‘‘d’Alaincourt, de quign te he hablado repetidas veces. Ha
“‘consentido. mi®madre en que salieras pare asistiv & wi
‘boda. Yen proots.... pronte, te aguardo, te sbrazo.—

(Conrivvacion.)
El Marqués de Flauville, de quien no he hablado & U.
todavfa, era un hombre de unos sesenta afios, pero de no-
ble y lozana vejez; nada tenia de lo que & los demas la
huce desapacible y melaneélica. Acostumbrado desde su
mas lierna infancia & la vide elegante de la cbrte, hubiea
conservado siempre aquel exquisito esmero dé modales y
aquel tono de galanteifa, tal vez un poco desabrido, que
distingui6 la época de In rejencis; pero, bujo aquel traje
de cérte con que se le hubia vestido desde su wmp’nnn
edad, tenia una cabeza firme y capaz, un rorp‘znn.icen-
drado y justo y una alma noble como su bluson.—DLa Mar-
quesn era uno de esos lipos bastante comunes; no era de
grande hermosura, pero tenia el rostro y porte elegantes:
poseiu lo que no da la belleza una grande distincion que
conservabu en su cardicter. Para los que no la conocian, de-
bia parecer rijida, [ria, sece y aun quizé envanecida y or-
gullusa, pues lo gustaba poco tener amistades, casi nunca
hablaba en phblico, y conservaba en demasfa lo que en
aquel enténces se hubin convenido en llamar uoa dignidad
esterior que Is hacia semejar mucho & esomgrandes retra-
adornar sus salones & la Luis X} pero para con sus ami-
gos y amigns, es decif, respecto de las persones que veia
todes los dias dahlr_o'lg casa, no era ya la misma mujer,
perdia como por encantamiento aquel sello de altivez y
amplitud nobilisiia y se hacia earifiosa y amable. Aunque
la Marquesa habia pasado de los cuarenta y citico afios,
conservaba sin menoseabo las costumbres cortesanas: su
esterior, al tomar los. rasgos caracteristicos de la edad ma-
dura, hubia conwervado toda la elegsncia de la juventud.

Ahora que he delineado & U. poco mss 6 menod esos
des retratos y que conoce tanto como yo al Marqués y &
la Marquess de Flauville, voelvo & tomarel hilo de mi
relacion en el momento en que él Marqués d"Alaincdbint
y su hijo acababan de dejar ‘el castillo.—Aproximése el
Marqués & su hije con uu aire entre maligno y satisfecho,
y lo dijo toedndole amigablemente la espalda:—Sehorita
Clara, est todo terminado. :

Segun el modo con que el Marqués pronuncid esta
frase, era ficil descubrir que & Clara de Flauville la he-
chizaba este himeneo y que esperimentaba un tierno sen-
timiento hécis su esposo futuro.

Nada habia tan sencitlo y posible de esplicarse como
esta aficion cuyas raices tocaban los primeros afios de su
vida,

Hacia mucho tiempo que una estrecha amistad waia 4
las dos familiae, y en el nacimisnto de Clara y Ludovico
se hubia acordadu el proyecto de matrimonio que iba &
efectasrae; alimentada con este penssminnto desde la in-
fancin, la jéven se habia decidido por Ludovico sin ella
misma saberlo; ignorante de esta violencia de nuestras
primeras impresiones, se habia dejado llavar do efa incli-
oacion que la dominaba, y sus padres que no habian esta-
do sin advertirlo, encontraron, por el contrario, en esta
naciente aficion ua feliz pressjio pars el porvenir de su
hijo; porlo que iéjos de procurar disuadirls, robustecie-
ron, por decirlo asf, este inclinacion.—Es fin, CTlors ame-
ba & Ludovico d’Alsincourt, y cuando el corazon de la
jéven vino & ocoparle el de In nilis, conocié eulin profun-
damente babia penctrado en su alma ese sentimisoto fn-

misma lo que esperimentabs, pero poco & poco se paten
tizé la verdad, y sl mismo tiempo que conocié quo Rabix
otras aficiones ademas de la de uus hija paracon su madre,
6 do una hormana con su hermans, descubrié que amaba,

cbmo habis o p-h abs. s 33
I':NO .I'.l:?:l!'l 6 ?nﬁ.““ ser ‘una confidencia muy

i e TR

.| Ludovieo y sguards con mucha

SOl soprmuy fulin b &N vt g ] L
d .+ *“Tu hermaoa, Crana.”

Envidse inmedistamente 1a cakth, y ol dis sighiente se
iban & sentar & la mesa para ol almuerzo, cuando entré
Cecilia. Clara le salté al cuelln, y no se hablé de otra
cosa en todo aquel tiempo queé deé velos, aderezon, canas-
tillos ‘pars prendus de bodas, terciopelos y encajes. Eg
una de las grandes ocupaciones que preceden al matrimo-
nio. Clara hablaba mucho; s¢ acordaba de los magnificos
adornos que habin visto; y, comd fodas las j6venes que
s0 dicen siompro: Tendré de aquello cuondo me case, loa
referia en sus mas mioucionos detalles de eiegancia y co-
queterfa, Cecilia desplegaba sus ojos y escuchaba oni_u-;
sia la nartacion de todas aquellas cosas her y raras
que por la primera ves oia nombrar, y spénas se atrevia
& hablar, la pobre y a nifla, temiendo oir & la m=-
oor palabrs la voz it&ﬁ‘_n de la stperiora. '

Creo haberle dicho & U. que Cecilia era rubia, for-
mando asi con su hermana un maravilloso mrqli., sin
embargo no era ya squel natural fuerte, enérjico, ardienta
y snimado cuyos ojos despedian rayos. Estaba bastante
phlids; su blanca cltis conservabs, en ll‘u;u poi
aquells trasparencia tan delicads que deja entrever con
toda libertad el enrejado mlu‘oo H venos; *H“l'
era puro y tranquilo, mas bien triste; pero se conocia que
osta tristeza no provenia del dolor, sino que era una do
esas impresiones vacilantes que da al rostro una alms in-
decisa: ers pequelia su boca *mw, pal
hMu‘uph‘lbnp‘dLg-nb ndo_ reis y de-
jaban entrever dos Grdence de dientes blancos y limpios:
sus largos y rubios cabellos que cainnen rizos sobee s
cuello y tocaban someramente sus espalins, dejaban en
el apacible y blanco rostro de la jéven aguel sello de sere-
Eo fin, la jéven Cecilia debia parecerse & ua Sojel cuan-
do oraba de rodillas on medio de sus
Passse el dia on parlerias sin @6, y en ol siguionte vi-
ol Murqués d’Alsincourt con su hijo al castillo.

~Cuando su caless jiré delante ls guarderia do aquel,
#e inclind Clara s oido de su y lo dijo en ves ba-

& advertirle que pasase al ssloe,—Palpitibale
vi4 ol cora "r-, ;: el momento de edtrar tembla-
ba de tal maners que s vib forsads on ol am.
bral do Ia puerts.—Es que amaba por I4 primara ves: que
todas las fuerzas de su alma 2 habian conceatrado e ¢s-

ja:—El es!—mir6 despaes

do
de

saldrd Cecilin de su convento para esistir & tu matri-

L




